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AUS DEM TAGEWERK
EINES BERNISCHEN LANDVOGTS

Horfolge fiir den Schulfunk, Studio Bern.

Von Christian Lerch.

Zeit: Hochsommer 1775.

Personen: Der Ansager. Der Landvogt von Trachselwald. Sigmund, sein 13-
bis 14jahriger Sohn. Der Landschreiber. Christen, SchloBdiener. Ein Am-
mann. Vater Mosimann, ein Bauer. Hofer, GerichtsiB. Zwei Kleinbauern.

Ansager: Was ist — oder was war — ein bernischer Landvogt? — Das alte
Bernbiet mit dem Waadtland und dem Aargau war bis zur Revolution im
Jahre 1798 in sechzig Landvogteien oder Amter eingeteilt. Eine Land-
vogtei war also ungefihr dasselbe wie heute ein Amtsbezirk — und der
Landvogt vertrat in seiner Landvogtei, oder in seinem Amte, die berni-
sche Regierung oder, wie man damals sagte, «Meine gnidigen Herren». Er
war ungefihr dasselbe wie heute ein Regierungsstatthalter, und noch mehr
dazu: Gerichtsprisident und Amtsschaffner. — Wir belauschen jetzt den
Landvogt von Trachselwald im Emmental an einem Morgen im Hoch-
sommer 1775 — wie er als Regierungsstatthalter mit seinem Landschrei-

ber die Tagesarbeit bespricht.

Landvogt: Guete Tag, Herr Landschryber — hiit miieBe mer is rilere — e
ganzi Bygi Schrybe sy cho, vo Birn. Und fast alles settegi wo pressiere.
Afe das da: E Steckbrief wige me ne Roubmérder. I ha der Christe i ds
Dorf abe gschickt, ga acht Ma zimesueche fiir die Steckbriefe i alli
Gmeinde ga z’vertrage. Tiiet fiir jedi Gmeind eine zwiglege — und schry-
bet druf: Die Gemeinde Soundso erhilt den Befehl, alle StraBen und Wege
gut zu bewachen und alle verdichtigen Personen in das SchloB einzulie-
fern. — So. Und zu jedem vo dine Steckbriefe leget der de grad no eine
vo dine Zedle, wo die faltsche Guldestiick druffen abbildet sy, und schry-
bet uf jede: Vom Kanzel zu verlesen und hernach am gewohnten Ort an-
zuschlagen.

Landschreiber: Soll i vilicht no grad fiir jedi Gmeind e Boge derzue lege
vo der Viehzellig?
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Landvogt: Ja, machet das. Und ... halt, da isch o grad no 6ppis wo pres-

siert: d’Grénze gige Luzdrn isch wige Siiiichegfahr gsperrt gige d’Yfuehr
vo allem Chlauevieh. Fiir jedi Gmeind, wo das ageit, tiiet o no grad eso
ne Zedel derzue, und schrybet ds glyche druf wie wige de faltsche Gulde.
— Wiyter: da hei mer das Gsuech vo dim junge Dings — Girber heifSt
er — wo girn wett e Pintewirtschaft uftue, am Chriitzwig. Da git es aber
niit drus; schrybet, mer heige Wirtshiiser gnue im Amt. — Und #be, das
da hie mues o no grad mit; es isch das Gsuech vom Herr Pfarrer Luter-
burg wige der Witfrou Ramseier im Schache, wo das chrankne Buebli
het. Schrybet, das Buebli sott me so gly als miiglich chénnen i d’Insel
ufnidh; zahle chonn d’Muetter niit, aber es syg e bravi, richti Frou. —
Soo, da hitte mer dink afen eso ds Grobste. De chim da jitz no —

(es klopft).

Landvogt: Yne!
Christen (tritt ein): Herr Landvogt, die acht Ma wiri dusse parat!

Ansager: Der Landvogt war auch Gerichtsprisident, oder kurz gesagt, Rich-

ter. In diesem Amte muBte er oft streng und scharf sein, und zwar schon
deswegen, weil die Gnidigen Herren davon iiberzeugt waren, sie seien
von Gott in thr Amt eingesetzt und sie seien dafiir verantwortlich, daB
jeder Untertan die ewige Seligkeit erlange. — Horen wir zu, was der
Landvogt zwei Bauern zu sagen hat, die miteinander verfeindet sind:

Landvogt: Loset, dihr zwee, das isch jitz afe ds vierte Mal innert zweune

Jahre, daf} i euch zweene Zanggrinde s6ll der Chueche teile. Schamet dihr
nech eigetlich nid? Zwee Nachpure, wo enand eso giabig chonnten us-
hilfe: der eint het es RoB, aber weneli Liit — der ander het keis RoB,
derfiir sichs oder siebe groBi Chinder ... aber niit isch: jedesmal wenn
dihr enander gseht, so geit ds Chihren und ds Zangge los ... und es
chunt geng wie besser: am Langnoumirit vorgester heit der enander
d’Chopf bluetig gschlage!

1. Bauer: Aber dr mir meh weder ig ihm!

2. Bauer: Aber ir het agfange!

1. Bauer: Nei, ir; ar het mer triimpft wigem, eh — — —

2. Bauer: Nei, ar; dr het mer um d’Nase griecbe wagem, eh — — —
Landvogt: Scho richt, scho richt, mer hei das alles scho gester ghort; uf-
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gschrieben isch es o scho; mer wei da nid no einisch driiber. Mache mer
fertig. — Fiir das vo vorgester, z’Langnou, zahlt afe vorab jede vo nech
fiif Pfund BueB, wie nes im Gsatz steit! Und da derzue chunt dasmal no
oppis meh. Friiecher albe hani gmeint, mit Liebi und Giieti ch6nn i 6ppis
usrichte by nech; es het niit abtreit. Probiere mehr halt 6ppis anders. I
tue nech jitze e chly hindere. Schon zsime, i ds glyche Chefeli. Sobald
daB der heit Friede gmacht zsame, chénnet der umen use; dihr bruuchet
bloB em Turmweibel z'topple. Aber bis denn iiberchomet der ds Asse



numen i eim Tiller, und numen ei Loffel derzue!
(Bauern geben Zeichen des Erschreckens und der Abneigung.)
Jd nu, dihr wiisset’s jitze! Wie ehnder daB der zum Verstand chomet, wie
besser. Christe, tue mer die zwee hindere. (Gehen ab.) Was wei mer
wette, Herr Landschryber, die zwee murbe gib’s lang geit? Die zieh de
gly einisch d’Horner y!

Landschreiber: Das glouben i o, Herr Landvogt!

Ansager: So streng — aber viterlich streng — waren die Landvigte, wo es
nétig war. Lieber wirkten sie jedoch als viterliche Freunde und Berater
des Landvolkes, auch auBerhalb ihrer eigentlichen Amtspflichten. — Héren
wir zu, was unser Landvogt und ein Gemeindeammann am namlichen Vor-
mittage — bei einem guten Zniini im Peristyle des Schlosses — mitein-
ander zu besprechen haben:

Landvogt: Gryfet zue, Amme, und nihmet! Gsundheit!

Ammann: Gsundheit, Herr Landvogt! — GroBe Dank — i luege scho Gppe
zue mer. |

Landvogt: Dihr syt dink cho wiige dir Fiiiirsbrunst vo vorgester, bi Rindlis-

bachers im Schache?

Ammann: Ja — wige diam o. Es isch de dert eso gsi wie sie gseit hei. Vom
Blitz aggange. Oppis angers isch nid.

Landvogt: Es Ungliick also. De wirde i dim Fall myni gnidige Herre die
tieblechi Brandstiiiir gah.

Ammann: Ja, die gnidige Herre mangleti drum allwéd scho schier die dopp-
leti Brandstiiiir z’gdh. Es chim Rindlisbachers gar unerchannt chummlig.
Sie hei z’sdges alls miieBe dinne lah, im Fiiiir.

Landvogt: Guet, i schicke hiit no Bricht uf Birn. Bis iibermorn hani Antwort.
Ubermorn cha men also die Sach hie cho yzieh. Die doppleti Brandstiiiir.
miech zwe Miitt Chorn und zwe Miitt Haber. Und ziche Pfund Bargilt.

Ammann: Henu, so wir das didich de grad eso abgmacht; i chumen also
iibermorn mit em Fuerwirch. U vier Seck bringeni mit fiir ds Chorn u
fiir e Haber. Das was afe vorab ds Notigste isch gsi bi Rindlishachers, das
hei sie 6mel afen ubercho, vo mir u siisch no vo paarne. U d’Gmein wird
ddich de o no zuehestah. — Ja, u jitz dbe grad wige der Gmein, hitti da
no oppis. Use Schuelmeister tuet gar griiseli notlig, mir sotti e neuen
Ofen i d’Schuelstuben yne mache. Der alt Ofe verschlohj vielzviel Platzg,
u fril e Huuffe Holz, u tiiej ging rouchne, u még d’Schuelstube notti
nid erheize. Es sott allwd dertdiire scho einisch 6ppis gah. Numen isch
halt d’Frag, géb da d’Gmein wott es Gleich tue. User Gmeinsmanne tiie
da neue miirme wiige de Chiste wo das giib. Jetze hani du tiicht, we im
Faal die gnidige Herre ppen 6ppis wetti dra zahle?

Landvogt: 1 ha no nie ghort, daB myner gnidige Herre e Stiiiir hitti ggih
a ne Schuelhusofe. A neui Schuelhiiser, das de scho. Hingige Ofe und
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settigi Chlynigkeite, das isch Sach vo de Gmeinde silber. Aber ibe, gillet,
eui Gmeind het e groBi Armelast?

Ammann: Neue schier het sie. Usi Arme chosten is es Jahrs guet u girn feuf-
hundert Chrone.

Landvogt: Und derzue heit der ja firn, und vorfirn, und hiiiir 0 wiederume,
grofle Wasserschade gha, gillet? Da begryffen i ganz guet, daB der d&d neu
Stubenofe nid o no chonnet uf nech nih. Sélle sech halt der Schuelmei-
ster und d’Schuelchinder no chly lyde. Wenn es e rycheri Gmeind agieng.
wohl bim Tusig, didre wett i! Da tat i sige: Hire mit dim Ofe! Aber bi
euch chan i das #be nid, eso nen armi Gmeind ... Es isch scho richt.
Keis Wort meh dervo. Heit der siinsch no oppis? Gsundheit, Amme!

Ammann: Gsundheit, Herr Landvogt. — Ja, ehmm — was wir jetz neue
siisch no gsi? He wohl. Use friische Tischlermeister, der Fliickiger, isch
mer cho chlhne, ir heig yggih gha fiir ne neui Chillertiir z’mache, hie
im SchloB, u dihr heiget ihm die Arbeit du nid wélle gah.

Landvogi: Er wird nech o grad gseit ha warum? Nid? So lueget einisch dert-
iibere — dert dne bim Egge — grad die Tiir wiar es. Was riachnet der,
Amme, was ma so ne neui Tiir choste?

Ammann: Omel de gwiint afe nid meh weder drei Chrone!

Landvogt: Di Fliickiger het mer drum viere gheusche!

Ammann: Ar wird diich o girn wolle gleitig rych wirde. Dertdiire mues er
allwi no oppis lehre.

Landvogt: 1 bi sicher, wenn i mit ihm akkerdiert hitt fiir vier Chrone, so
hitte mer myni gnidige Herre i der Rachnig ei Chrone diirta, und i hitt
sen us mym Sack chonne druflege.

Ammann: U das wir de nid grad e gfreuti Gschicht gsi, wiger nid. Henu, i
wott de dd Fliickiger e chly bschuele.

Landvogt: Machet das, es isch i sym Interidssi. — Nihmet Chis, gillet! —
Isch siinsch no 6ppis, Amme? — Gsundheit!

Ammann: Gsundheit, Herr Landvogt! Nei, siisch chunt mer neue grad niit-
meh z’Sinn, der Momint.

Landvogt: Aber ig hitt no 6ppis. Woni die vorderi Wuche bim Zihnteschetze
diir ds ganzen Amt cho bi, isch mer ufgfalle, daB geng no so weni Hird-
opfel pflanzet wirde. Dihr silber wirdet ere dink ha, oder?

Ammann: Bhiietis ja, meh weder e Jucherte.

Landvogt: Chome sie guet?

Ammann: De Studen a wohl.

Landvogt: Lueget de nahir gschwind no myner a, hinder em SchloB nide! Es
nimmt mi wunder, was der derzue siget. Aber warum wei eigetlech iiser
Liit geng no nid richt drahi mit Hiardopfel pflanze? Hei sie scho wieder
vergisse, wie froh men isch gsi i de Jahre 71 und 72 iiber d’Hiardopfel,
denn wo faschgar kei Brotfrucht gwachsen isch? Wie isch es? hei se d’Liit
oppe nid gidrn?
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Ammann: Abe tiie teel ging no d’Nase riimpfe drab. Sie wei neue ha, d’Chust
chonn ne’s niit. Weis nid fiir was; ig u myner Liit dsse sen 6mel girn.

Landvogt: Dihr miieBt ne zuerede, Amme — miieBt ne das ybleue bis sie’s
begriffe hei! Was da scho nume a euer Armelast abgieng, we jedi armi
Hushaltig e chly Hardopfel setzti ...

Ammann: Wigem Zuerede — das isch de scho gscheh, Herr Landvogt. Grad
da die Male hani zu paarne Pure gseit: d’Hiardopfel wirdi schynts jetz de
verbotte, 6mel fiir iiser Gattig Liit. Potz Miesch, sy die mer uber ds’Muu
gfahre: da heigi si diich de giang no d’Weli!

Landvogt: Dihr syt e Pfiffikus, Amme! Gsundheit! — Es isch de zwar nid

ganz der graad Wig, we me’s eso macht; aber mengisch mues me.

Ammann: Das tiiecht mi iben o. U nota bene: i iisi Schuelstube chunt de e
neuen Ofe — no vor em Winter!

Landvogt: Aber we doch d’Gmeind —

Ammann: Ja, Herr Landvogt, i sige drum jetz o: Kes Wort meh dervo. Esoo
arm isch de iises Gmeindli notti no nid! I ha nech wohl gmerkt ... Gsund-
heit, Herr Landvogt!

Landvogt: Gsundheit, Amme ... schon, de blybts also derby — es s6ll mi
freue — und jitz bhiiet ech Gott, Amme ... nihmet nume gmiietlech fer-
tig Zniiiini — 1 mues namlech hinder nes paar pressanti Sache — uf
Wiederluege, und griieBet mer Eui Liit deheime!

Ammann: Grofle Dank, Herr Landvogt — i wott ne’s usrichte — u bhiiet ech
Gott u blybit gsung!

Landvogt: Merci, glychfalls — und also, ganget de no bi myne Hardépfel
verby, gillet!

Ansager: Am meisten zu tun gab dem Landvogt seine Titigkeit als Amts-
schaffner oder Amtskassier. Jedes Jahr mulite er iiber seine Einnahmen
und Ausgaben genau Rechnung ablegen. Jede solche Rechnung hatte vier
Abteilungen: Einnahmen in Geld, Einnahmen in Getreide, Ausgaben in
Geld, Ausgaben in Getreide. Die Einnahmen in Getreide waren der Anteil
der Landbevilkerung an den Ausgaben des Staates, namlich die Zehnten
und Bodenzinse, anstatt der heutigen Staatssteuern. Um dieses Getreide
richtig beziehen und die Getreidevorriite gut verwalten zu kénnen, mubBte
der Landvogt die Landwirtschaft gut kennen. Zum Schlosse gehdrte ein
Kornhaus, in dem oft mehrere hundert Hektoliter Getreide aufgeschiittet
lagen. Diese Vorrite waren fiir die Landesversorgung in schlechten Jahren
bestimmt. — Schon im Knabenalter bereitete sich der kiinftige Landvogt
auf diese Aufgaben vor. Héren wir zu, was unser Landvogt und sein 13-
bis 14jihriger Sohn auf einem Ritt nach Hause einander zu erzihlen
wissen.

(Trabende Pferde.)
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Sigmund: Papa, i bi de richtig ganz guet nachecho di Namittag, und ha guet
verstande, was der gmacht heit.

Landvogt: So sig mer’s!

Sigmund: Dihr heit mit dine dreine Pure uf allnen Achere wo zum Dorf
ghore, der Zihnte gschetzt. Dihr heit mit ne jeden Acher agluegt und
derna hei sie gseit: uf dim da git es oppe sichzdh Miitt, uf dim da dryBg
und so wyter.

Landvogt: Und im Ganze macht das ...?

Sigmund: I ha zuegluegt, wo’s der Landschryber het zimezellt: sichshundert-
zwinzg Miitt. De miieBt dihr also 62 Miitt Zahntchorn iibercho, Papa, gillet!

Landvogt: Sige mer siichzg bis fiifesichzg — das chunt de druf a, wie nes
oppe geit a der Zidhntsteigerig.

Sigmund: Wenn isch die?

Landvogt: Hiit i acht Tage.

Sigmund: Darf i de o derby sy?

Landvogt: Das chani der jitz no nid sige. Aber i will der afe verzelle. wie
das zuegeit. Die Steigerig isch im Wirtshus. Alli groBere Pure chome
hire, und der Weibel riieft us: War bietet uf e Dorfzihnte? De seit de
oppen afen eine: fiifefiifzgi.

Sigmund: Aber das isch doch viel z’weni!

Landvogt: Ji weisch, sie probiere! Aber de seit der Weibel: fiifefiifzgi zum
erste, wir bietet meh? und jede wo bietet, iiberchunt Gppis z’Vieri. Aber
sie tiie glych nid hert pressiere. Sie tiie ganz langsam nahebiete: 56 — 57
— 58 — 59 — 60 ... bis de eine seit: I biete d’Schatzig!

Sigmund: Das wir de zweuesichzgi!

Landvogt: Und de seit me de: Zuegschlage! Mengisch geit’s de nid ganz so
hoch! Dda wo der Zahnte steigeret, dd darf de uf jedem Acher die zicheti
Garbe nidh — und mues mer derfiir, wenn er fertig troschet het, 62 Miitt
Chorn bringe.

Sigmund: Uberchunt er icht sovel? oder mues er druftue?

Landvogt: Druftue mues er nid. Me macht ja d’Schatzig nid z’hé6ch.

Sigmund: Aber, Papa — und we jitz hiit die drei Puremanne ixtra viel
z’weni gschetzt hatti?

Landvogt: Das mache die drum nid. Die hani drum a’bunde.

Sigmund: A’bunde — mit was?

Landvogt: Mit emenen Eid! Jawohle! Das macht me geng eso. Und we sie
trotzdim wette vortele — i ha o zweu Ouge, und verstande o Gppis vom
Zihnteschetze. Und du muesch das o chopfe ... siinsch gisch e kei guete
Landvogt! (Hufschlag verschwindet in der Ferne.)

Ansager: Etwa zehn Tage spiter reiten der Landvogt und sein Sohn wieder
iiber Feld. Sie kommen zu einem Acker, auf dem Schnitter und Schnitte-
rinnen arbeiten.
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Landvogt (Hufschlag hort auf): So, Sigmund, hie channsch jetz zueluege, wie
me der Zihnte ufstellt und wie me ne nimmi. Was gsehsch da uf dim
Acher?

Sigmund: Ds Chorn isch bunde; sie mache grad fertig. Der Mosima-Dritti
tuet d’Garben ufstelle: geng niiiine zsime — und die ziacheti stellt er
nabenuse. — Jitz het er alli ufgstellt.

Landvogt: So paB jitz guet uf, was er macht. Chum, mir ryten e chly naicher
zueche. (Hufschlag.)

Sigmund: Der Mosima-Dritti geit uf e Wag use ... und riieft ...

Mosimann (in der Ferne): Zehnder, chum! (néher) Zehnder, chum! (noch
naher) Zehnder, chum! — Go’ griieBech, Herr Landvogt, Go’ griieBech,
Junker!

Landvogt: Go’ griieBech, Vater Mosima. (Sigmund ebenso.) Git es guet us?

Mosimann: Wiger no richt guet, Herr Landvogt, wiger no riacht guet. U

schwirs Chorn! — Aha, dert chunt ja der Zehnder scho!

Sigmund: Abe, der GrichtsiB Hofer, wo der Dorfzihnte gsteigeret het — um
d’Schatzig.

Mosimann: Er het ne de omel nid z’tiiiir. Wen ig e chly besser uf de Beine
wir, 1 hidtt ne o gsteigeret um das.

Sigmund: Dia Hofer tuet aber ganz exakt nahezelle, gob geng niiiine a mene
Huuffe syge.

Mosimann: Er wird mer 6ppe nid starch troue. — (Ruft) Du, Hansueli, tue
mer die Hiiiiffe nid eso uf ds Tiipfli usen erlise!

Hofer: Ja weisch, Kobi, i wott drum sicher sy! I ha ne drum gar tiiiir gstei-
geret! GspaB aparti — bi dir het’s ging dppe no gstimmt!

Mosimann: Das wei mer hoffe! Pressier e chly, Hansueli, chasch de nahir
mit iis e Schluck Wy n#h!

Hofer (niher): Girn, wen i de fertig bi. Myner Chnichte meu die Zihnt-
garbe scho bcho ufzlade. U du wirsch de nahiar ds Risteli o no grad wol-
len ytue.

Mosimann: 1 hatt’s omel im Sinn, we mer nid vorhir ynachte.

Hofer (nahe): Go’ griieBech, Herr Landvogt! Go’ griieBech, Junker!

Landvogt und Sigmund: Go’ griieBech wohl, Grichtsif}. — Git er guet us, der
Zahnte?

Hofer: Bis dahi bin i 6mel zfriede. We all Pure die ziheti Garbe o ging so
schoni u groBi mache wie Mosima Kobi da —

Mosé;wnn: Jetz nimmsch ds Muu scho ume z’voll, Hansueli, aber der anger

ig.

Landvogt: Soo — mir miieBe giige heizue! Bhiiet ech Gott, Manne!

Mosimann und Hofer: Bhiiet ech Gott, Herr Landvogt, bhiiet ech Gott, Jun-
ker. (Hufschlag.)

(Nach kurzer Pause.)
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Landvogt: Mer miieBe pressiere — siinsch chome mer z’spit zum Nachtisse,
und das hitt d’Mamma nid girn — bsunders we Visite da isch!

Sigmund: Wir chunt eigetlech z’Visite, hinecht?

Landvogt: Der Herr Landvogt vo Brandis, und dd vo Sumiswald, und der
Herr Pfarrer Luterburg.

Sigmund: Uh, Papa, de git es allwidg oppis Guets z’Nacht! Fornli und Poulet,
— und SiieBes, und siinsch no gueti Sache!

Landvogt: Das cha der’s, gill! Eh nu ja, i freue mi o druf ... aber jitz Ga-
lopp! Hib di guet — und verliiiir dy Dége nid!

Sigmund: Heit nid Chummer, Papa! (Galopp als AbschluB.)
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